HENRY G2 HANDGUARDS - HENRY 45-70 G2 HANDGUARD M-LOK

HENRY G2 HANDGUARDS Fits most Henry lever-action rifles without barrel
bands Ultra-rigid design with a second-generation attachment system
Features a forward-mounted sling swivel for the use of conventional hunting
slings Includes one 5-slot M-LOK® rail section Slim and lightweight design for
enhanced feel Constructed from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum for a
lifetime of service Handguard length: 13.625 inches Handguard width: 1.640
inches Weight: 7.40z Patent Pending Made in the USA with a lifetime warranty
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Attributes

¢ Name: HENRY 45-70 G2 HANDGUARD M-LOK
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
e Product no.: 430102183

e Mfr. No.: MI-H4570

¢ Color: Black

¢ Length: 13.63

e Make: Henry Repeating Arms

¢ Material: Aluminum

¢ Model: Classic Lever

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 432mm

e UPC: 812102034001

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur HENRY G2 HANDGUARDS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der HENRY G2 HANDGUARDS von MIDWEST INDUSTRIES. Diese Handguards
sind fur die meisten Henry Repetierblichsen ohne Laufbander geeignet und bieten eine ultrastabile
Konstruktion. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, bitten wir dich, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Handguards nur mit kompatiblen Henry Repetierblichsen verwendest.
Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile unbeschadigt und vollsténdig sind.

Halte die Handguards und alle Zubehdorteile von Kindern fern.

Verwende die Handguards nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass du beim Umgang mit der Waffe stets die allgemeinen Sicherheitsregeln fur
Feuerwaffen befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeide es, die Handguards UbermaRig zu belasten oder an Orten zu verwenden, die nicht flr den

Einsatz vorgesehen sind.
¢ Achte darauf, dass der Sling Swivel sicher befestigt ist, bevor du eine Jagdschlinge anbringst.
e Uberpriife regelméRig den Zustand der Handguards auf Risse oder andere Schaden.
¢ Verwende keine Reinigungsmittel oder Chemikalien, die die Oberflache der Handguards beschadigen

konnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

o Entferne die alten Handguards, falls vorhanden.

o Platziere die HENRY G2 HANDGUARDS an der vorgesehenen Stelle.

o Befestige die Handguards gemal den beiliegenden Anweisungen sicher.
o Uberpriife, ob alle Befestigungen fest angezogen sind.

3. Nutzung:

o Nutze die Handguards in Verbindung mit der Waffe gemall den Anweisungen.

o Stelle sicher, dass der Sling Swivel vor der Nutzung ordnungsgemaR montiert ist.

o Achte darauf, dass die Handguards wahrend des Gebrauchs nicht blockiert oder beschadigt
werden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Handguards und alle Verpackungsmaterialien gemal den értlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, wo immer maglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der HENRY G2 HANDGUARDS, wende dich
bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemals der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Achte darauf, alle Hinweise zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.



HENRY G2 HANDGUARDS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the HENRY G2 HANDGUARDS for your Henry 4570 G2 leveraction rifle. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use and maintain the handguards properly.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting accessories.
Use the HENRY G2 HANDGUARDS only with compatible Henry leveraction rifles to avoid safety hazards.
Regularly inspect the handguards for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Be aware of your surroundings when using firearms and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handguard is securely attached before using the rifle.

Avoid placing any excessive weight on the handguard that may compromise its integrity.

Do not modify the handguard or attempt to alter its construction in any way.

Use only compatible accessories with the MLOK® system to prevent accidents or malfunctions.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the HENRY G2 HANDGUARDS:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handguard by following the manufacturer's instructions.
Align the HENRY G2 HANDGUARDS with the rifle's mounting points.

Securely attach the handguards using the provided attachment system.
Ensure the handguards are firmly in place before proceeding to use the rifle.

o
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o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the feel of the handguards before using the rifle in a shooting
environment.

o Utilize the forwardmounted sling swivel for attaching conventional hunting slings.

o Maintain a proper grip on the handguards during shooting for stability and control.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the HENRY G2 HANDGUARDS responsibly.

¢ If the product is damaged beyond repair, contact local waste management services for guidance on
proper disposal methods.

¢ Ensure that any materials are recycled where applicable, following local regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the HENRY G2 HANDGUARDS, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with your HENRY G2
HANDGUARDS. Always prioritize safety and responsible firearm usage. Thank you for your commitment to safety
and enjoy your shooting experience!



Guide de Sécurité pour les GardeMains HENRY G2

Introduction
Merci d'avoir choisi les GardeMains HENRY G2 de MIDWEST INDUSTRIES. Cet accessoire est con¢u pour

améliorer la performance de votre carabine a levier Henry. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est installé correctement avant utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser le gardemain si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles.

e Evitez les environnements extrémes (températures trés chaudes ou trés froides) qui pourraient affecter
la durabilité du produit.

¢ Lors de l'installation, assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés pour éviter tout accident.

e Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK pour garantir un fonctionnement
optimal.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé Allen.
o Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Installation:

o

Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.

Alignez le gardemain HENRY G2 sur la carabine.

Fixez le gardemain en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien en place.
Installez la section de rail MLOK® a 5 fentes selon vos besoins.
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3. Utilisation:

o Une fois installé, testez la prise en main pour vous assurer qu'elle est confortable et sécurisée.
o Utilisez le gardemain pour stabiliser votre carabine lors de la visée.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres ordinaires.

e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
¢ Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination s(re.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de fournir le numéro de modele et une description des problemes



rencontrés.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention
et de votre responsabilité lors de I'utilisation de votre GardeMains HENRY G2.



Guida di Sicurezza per HENRY G2 HANDGUARDS

Introduzione

Grazie per aver scelto il HENRY G2 HANDGUARDS. Questo prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di
utilizzo del vostro fucile a leva Henry. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei fucili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il handguard con accessori che superano il peso raccomandato.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.

Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi durante |'uso del fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovere eventuali accessori esistenti dal fucile.

2. Installazione del Handguard:

o Allineare il HENRY G2 HANDGUARDS con il fucile.
o Utilizzare gli strumenti forniti per fissare il handguard in posizione.
o Verificare che sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso del Handguard:

o Posizionare accessori compatibili sul sistema MLOK, seguendo le istruzioni specifiche per ciascun
accessorio.
o Controllare frequentemente la stabilita degli accessori durante I'uso.

4. Manutenzione:

o Pulire il handguard con un panno morbido e asciutto.
o Evitare I'uso di solventi chimici aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, vi invitiamo a contattare il vostro
rivenditore o a consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Conclusione

[ HENRY G2 HANDGUARDS ¢ progettato per offrire un'esperienza sicura e migliorata. Seguendo queste linee
guida di sicurezza, potrete utilizzare il prodotto in modo efficace e responsabile. Assicuratevi di rimanere
informati sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



HENRY G2 HANDGUARDS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HENRY G2 HANDGUARDS kayttoohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Henryn
leveraction kivaarien kayttdmukavuutta ja suorituskykya. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja komponentteja.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Al3 altista tuotetta darimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.
Kayta suojavarusteita (kuten kasineita) asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha kadensuoja, jos sellainen on.

o Aseta HENRY G2 HANDGUARDS paikoilleen.

o Kiinnita kadensuoja tiukasti mukana tulevilla kiinnikkeilla.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto
o Varmista, etta kadensuoja on kunnolla asennettu ennen ampumista.

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Pida kadensuojasta kiinni tukevasti kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantojen mukaisesti.
¢ Varmista, etta tuote ei paady lasten ulottuville havittdmisen aikana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
vain virallisia kanavia saadaksesi oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteesta.

Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa HENRY G2 HANDGUARDS tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.
Muista tarkistaa sdanndllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia valmistajan ohjeita. Huolellinen kaytté ja
huolto takaavat tuotteen pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for HENRY G2
HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du valt HENRY G2 HANDGUARDS. Denna produkt ar designad for att forbattra din upplevelse med
Henry repetervapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvand produkten endast for avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Informera dig om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller installerar handskyddet.

Undvik att utsatta handskyddet for extrema temperaturer eller kemikalier.

* Kontrollera att alla fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand endast kompatibla tillbeh6r for att undvika skador.

Om du marker nagra skador pa produkten, sluta anvanda den omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt Henry repetervapen ar avstangt och avlagsna alla ammunition.
o Rengdr omradet dar handskyddet ska installeras.

2. Installation:

o Placera handskyddet pd vapnet och justera det s3 att det passar ordentligt.
o Anvand den medféljande 5slot MLOK® railssektionen for att fasta handskyddet.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o Nar handskyddet ar installerat, kontrollera att det sitter fast och inte rér sig.
o Anvand handskyddet for att forbattra greppet och stabiliteten under skjutning.

Avfallsanvisningar
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av HENRY G2 HANDGUARDS, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

